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RZECZ O JOZEFIE CHAZANOWICZU — LEKARZU BIALOSTOCKIM

Pamieci Juliusza Wiktora Gomulickiego

Jozef Chazanowicz, lekarz biatostocki, byt projektodawca 1 wspoétrealizatorem pro-
jektu powotania do istnienia centralnej biblioteki narodu zydowskiego w Jerozolimie.
Projekt ten trafit na grunt podatny i czas dobry, wigc si¢ przyjat i urzeczywistnit. Obec-
nie, w znacznie juz ponad sto lat od chwili zatozenia hebrajskiej Biblioteki Narodowe;j
—co nastgpito w roku 1892 —u fundamentow ktorej legly i pomyst jej erygowania, i dary
ksiazkowe doktora Chazanowicza, o nim samym wiedzg tylko izraelscy historiografo-
wie Biblioteki, natomiast w polskiej ,,republice literackiej”, w polskim Biatymstoku po-
zostaje on postacig nieznang. Do$¢ wigc racji przemawia za tym, by przekaza¢ o nim
pewne informacje do Polski, z ktorej przeciez pochodzit, w ktorej zyt i dziatal.

1.

Jozef Chazanowicz urodzit si¢ w Grodnie 22 pazdziernika 1844 roku w po-
boznej rodzinie zydowskiego kupca (cho¢ sg znane zrodta podajace Goniadz jako
miejsce urodzenia). Wezesnie odumarty przez matke, dom znalazt u dziadkow, ktérzy
go wychowywali. W wieku trzech lat, zwyczajem §rodowiska, do ktorego nalezat, po-
stano go do chederu, czyli wstepnej szkotki religijnej. Wezesnie zdat sobie sprawe, z ko-
niecznosci przekroczenia waskich i zacofanych granic kulturalnych getta, zdobycia wy-
ksztatcenia i prestizowego zawodu. Samodzielnie nauczyt si¢ jezyka rosyjskiego i zostat
przyjety do gimnazjum, wystapil jednak z niego szybko, niepogodzony z koniecznoscia
naruszania $wietej soboty przez obowigzek pisania, czyli wykonywania pracy.

Jako$ jednak przebrngl przez zapory odgradzajace go od uniwersytetu i w roku
1866 podjatl studia medyczne w Krolewcu. Utrzymywat sie¢ wtedy z pisania miejsco-
wym kupcom listow handlowych po rosyjsku oraz z drobnych zapomog krolewieckiej
gminy zydowskiej. W latach 1870-1871, w czasie trwania wojny prusko-francuskie;j,
odby! przymusowa praktyke w berlinskim szpitalu wojskowym. Potem wroécit do Kro-
lewca i w 1872 roku obronit tez¢ dotorska z zakresu fizjologii.

Wyjechal do Petersburga, gdzie przez nastepnych szes$¢ lat praktykowat jako le-
karz, awroku 1878 wybrat Biatystok jako miejsce statego osie-
dlenia. W tym tez czasie si¢ ozenit, niedlugo jednak po §lubie jego matzonka zmar-
fa, a on juz nigdy nie podjat proby zalozenia rodziny.

W owym czasie Bialystok zamieszkiwato okoto 20 tys. Zydéw, co stanowito 59%
ludnos$ci miasta. Gmina zydowska zarzadzata tutaj szpitalem, gdzie jako okulista za-
czal ordynowaé¢ Chazanowicz. Jednak jego zasady i pojecia o wykonywaniu zawodu
lekarza, zgodnie z ktérymi ubogich nalezy leczy¢ bezptatnie, nie pokrywaty si¢ z re-
gulaminami gminy i zarzadu, co od poczatku przyczynito si¢ do napieé i konfliktow,
a niebawem do opuszczenia przez Chazanowicza szpitala. Podjal praktyke prywatna,
zdobywajac renome bardzo dobrego, oddanego pacjentom lekarza humanisty i spo-
tecznika, ubogich leczacego nicodptatnie.
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Nalezat do osobowosci skrajnych, z pewnoS$cig nie byt cztowiekiem tatwym, ela-
stycznym, w stopniu za$ podobno widocznym byt pozbawiony oglady towarzyskiej;
byt prostolinijny i wytrwale dazyt do wytknietych sobie celow.

W kronikach Zydowskiego miasta upamigtniono takie zdarzenie: w dwuleciu
1889-1890 Chazanowicz byt zmuszony do zamieszkania w Lodzi, skazany admini-
stracyjnie na wygnanie za bezkompromisowe domaganie si¢ zado$¢uczynienia dla
zydowskiego chtopca, ktéry przytapany na kradziezy owocow zostal wypuszczony
przecz wladciciela sadu — zresztg takze lekarza — dopiero po wytatuowaniu mu na
czole stowa ,,ztodzie;j”.

W tym czasie w przymierzu z rabinem bialostockim Samuelem Mohylewerem
zwigzal si¢ Chazanowicz z presyjonistycznym ugrupowaniem Chowewej Cijon, czyli
Mitos$nikami Syjonu, propagujacymi osadnictwo zydowskie w Palestynie. Jak wiado-
mo, po wystapieniu za$ Teodora Herzla — Pierwszy Swiatowy Kongres Syjonistyczny
odbyt si¢ w Bazylei w roku 1897, a Biatystok byt jednam z najzywotniejszych osrod-
koéw tego ruchu — przytaczyt si¢ do niego i Chazanowicz.

W roku 1890 odbyt podréz do Palestyny i by¢ moze wtedy — najpdzniej wtedy,
bo mysl ta prawdopodobnie nurtowata go od dawna — w Jerozolimie wybrat niewielka
biblioteke ,,Midraszu Beith Abarbanel” jako zalazek przysztej zydowskiej ksigznicy
narodowej, ktorg po prostu zamierzat stworzy¢, przeznaczajac jej Swoja wcigz pomna-
zang w Bialymstoku biblioteke prywatna; przez nastepne ¢wier¢wiecze realizacja tego
projektu zaprzatata go najzupetnie;j.

Skromne moje sity nie pozwolily mi na czynne uczestnictwo w pracach zwigzanych

z urzeczywistnianiem idei odrodzenia — napisal w broszurze z roku 1913 zatytulowanej Rzecz

do narodu zydowskiego w sprawie skarbnicy ksiazek w Jerozolimie — Wtedy wybratem dla sie-

bie pewien zapomniany kqgt: byt nim pomyst ocalenia ksiag hebrajskich i zebrania ich z rozpro-

szenia. Sprawie tej oddalem najlepsze swoje dni, po§wigcitem swoje prywatne zycie domowe,
zycie rodzinne 1 prawie wszystkie pienigdze, jakie zarobitem wykonujac swo6j zawod.

Pisat te stowa pod sam juz koniec dtugiego okresu pokoju i spokoju europejskiego,
nadciggala wojna poprzedzona pogarszajacymi si¢ ciggle w zaborze rosyjskim relacjami
miedzy Polakami i Zydami. Chazanowicz opuscit Biatystok po wkroczeniu Niemcow do
miasta w 1915 roku i udat si¢ w glab Rosji; dotart do Jekaterynostawia, gdzie w domu
starcow, w nedzy 1 opuszczeniu, zakonczyt Zycie 28 listopada 1918 roku.

2.

Byt ,,cztowiekiem ksigzkowym?”, bibliofilem gromadzacym w swoim biatostoc-
kim domu ksiggozbidr hebraicow i judaicow, czyli ksigzek hebrajskich i obcojezycz-
nych dotyczacych Zydéw. W odniesieniu do ksigzek hebrajskich zabiegat na euro-
pejskim rynku ksiegarskim o wytawianie dziet dawnych irzadkich, drukéw wregcz
unikalnych, zatracanych w okresach wygnan, pogroméw, ucieczek, kiedy to one
wlasnie stawaly si¢ jednym z pierwszych przedmiotéw Zydom grabionych lub rzuca-
nych w plomienie stoséw inkwizycji koScielnej. W okresach pdzniejszych biblioteki
uniwersyteckie i narodowe zaczely gromadzi¢ poprzez zakupy zbioréw prywatnych
uczonych Zydéw hebraica i judaica, by je udostepniaé. Oxfordzka Bodleiana katalog
posiadanych przez siebie hebraicow wydata drukiem w latach 1852—1860, podobnie
jak uczynito to British Museum w Londynie w roku 1867. Z tych wiasnie katalogow,
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podobnie jak ze znakomitej bibliografii ogolnej drukdéw hebrajskich Izaaka Ber Yako-
wa Ocar ha sfarin (Skarby ksigzek) wydanej w Wilnie w 1880 roku, czerpat Chazano-
wicz swojg co prawda amatorska, ale wcigz poglebiang wiedze z zakresu bibliografii
hebrajskie;.

Czerpatl ja rowniez od rozproszonych po $§wiecie uczonych zydowskich, z kto-
rymi korespondowal, na przyklad z braémi Toledano w palestynskiej Tyberiadzie,
znawcami rekopisow i drukow orientalnych. Historyk piSmiennictwa hebrajskiego
z Petersburga, Samuel Wiener, napisat we wstepie do opracowanego przez siebie re-
jestru Haggadot szel Pessach (Opowiadan pesachowych), wydanego w roku 1901, ze
kolekcja tych ,,Haggad” bedaca w posiadaniu ,,dr Jozefa Chazanowicza w Biatymsto-
ku jest drugim co do waznosci ich zbiorem, ustgpujacym jedynie Muzeum Azjatyc-
kiemu” w Petersburgu. Juz ta uwaga da¢ moze wyobrazenie o zasadach i kryteriach
kompletowania zbioréw przez Chazanowicza; wysitkach inaktadach pieni¢znych,
jakie im po$wiecat.

Nawigzat kontakt i zostat stalym oraz liczacym si¢ klientem najwazniejszych 6w-
czesnych judaistycznych antykwariatow europejskich, otrzymywat ich bogate katalogi
sktadowe i aukcyjne; wiemy o tym dzicki zachowanej z nimi korespondencji i uzupet-
nianym szczegdtami fakturom rachunkowym. Przesyitki przychodzity od J. Kauffmana
z Frankfurtu nad Menem, A. Goldschmidta z Hamburga, M. Poppechera z Berlina czy
M. Najhofa z Hagi; przychodzity do Biategostoku, stajacego si¢ jakby przystankiem
tylko w ich dalszej drodze — do Jerozolimy.

Kiedy przystgpowatem do skupu ksiazek majacych stworzy¢ nastgpnie podwaliny narodowego
zbioru ksigzek w Jerozolimie, wyobrazitem go sobie tak: — pisal w glosnym, bo wydrukowa-
nym w kilku gazetach hebrajskich w roku 1900 Michtav lehazkir, czyli Liscie przypominajg-
cym, ktory podpisat: Jozef syn Aarona dr Chazanowicz — (...) wzniesie si¢ duzy gmach i w nim
skomasowane zostang owoce ducha zydowskiego od jego poczatkéw. I gmach ten stanie si¢
symbolem zebrania z diaspory naszego narodu rozproszonego tak jak jego ksiegi po wszystkich
kraficach $wiata. (...) wszystkie ksigzki napisane po hebrajsku i wszystkie odnoszace si¢ do
Zydoéw i ich nauk (...), wszystko to znajdzie si¢ w tym gmachu.

Tak wlasnie wyobrazal sobie Chazanowicz istnienie i zadania glownej ksiazni-
cy Zydoéw, majac oczywiscie na uwadze rowniez jej funkcje uniwersalng, posiadanie
zasobOw piSmiennictwa $wiatowego. Dzigki jego zamyslowi, przy pomocy admini-
stracyjno-materialnej miejscowej lozy Bnej Brith, w 1892 roku Biblioteka Narodowa
(Beith ha-Sfarim ha-Leumi) w Jerozolimie rzeczywiscie powstata.

Chazanowicz zdawal sobie sprawe z tego, ze sam nie podota, ze niezbgdna jest
tutaj ofiarno$¢ spoteczna, zardwno osob prywatnych, jak tez instytucji politycznych
dziatajacych w obrgbie narastajacego ruchu syjonistycznego. 5 lipca 1895 roku ogto-
sit w jerozolimskim dzienniku ,,Havacelet” list otwarty, w ktérym deklarowat decyzje
podarowania Bibliotece swojego prywatnego zbioru ksigzkowego, apelowat jedno-
czesnie o nasladowanie go w sktadaniu darow. Pisat listy ,,przypominajace” do he-
brajskich gazet Petersburga (,,Hamelic”) i Warszawy (,,Hacfira”), redagowat broszu-
ry takie, jak Dvarim achadim by-dvar beith sfarim sze-by-Jerusalaim — Kilka stow
w sprawie ksigznicy w Jerozolimie — wydana w Petersburgu w roku 1903, czy wspo-
mniana Dvarim el ha-am ha-iwri al ocar ha-sfarim by-Jeruszalaim — Rzecz do narodu
zydowskiego... — ogloszona w Warszawie w roku 1913.
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Apele Chazanowicza dostyszano, bodajze to one wiasnie rozbudzity zywiotowos¢
darowizn na rzecz Biblioteki na przeciag wielu dziesigcioleci. Juz wtedy udato mu si¢
naktoni¢ drukarzy-wydawcow ksigzek hebrajskich do — dobrowolnie sktadanego — eg-
zemplarza obowigzkowego publikowanych przez siebie dziet. Byta w$rod nich znako-
mita drukarnia braci Romm w Wilnie, warszawska ,,Wdowy Lewin Epstein i synow”,
drukarnia Jozefa Fiszera w Krakowie; naktonit tez do wspotpracy Biblioteke Wielkiej
Synagogi na Ttomackiem w Warszawie. I nie jest z pewnoscig rzeczg przypadku, ze
wymienieni wydawcy — a tylko o nich zachowano pami¢¢ archiwalng — znajdowali si¢
na 6wczesnie bytych ziemiach polskich!

31 sierpnia 1895 roku sam Chazanowicz wyslat pierwsza parti¢ ofiarowanych Bi-
bliotece ksiazek. Szta ona droga ladowg z Biategostoku do Odessy, nastepnie morska
do palestynskiej Jafty, a potem dalej do Jerozolimy. Liczyta 8800 tomow, rozmiesz-
czonych w 34 skrzyniach, ktorych bardzo doktadny spis dotgczyt do listu z 18 wrze-
$nia tego roku, zawiadamiajacego Dawida Cohena w Jerozolimie o dokonanej wysyl-
ce. Koszty transportu, bardzo duzg kwotg 300 rubli, zaptacit odbiorca — Chazanowicz
sumitowal si¢, Ze nie ma juz na to pieni¢dzy.

Chazanowicza tez staraniem w okresie pozniejszym postano w sumie okoto 63
tysiace tomow, z ktorych okoto 20 000 stanowity tytuly hebrajskie. Wszystkie te
ksigzki zostaty nastgpnie oznaczone upamigtniajacg ich ofiarodawce pieczgcia: ,,Gin-
zej Josef” — ,,Zbiory Jozefa”.

3.

Zrodzony z przemyslanego entuzjazmu pomyst Jozefa Chazanowicza zasilania
Biblioteki Narodowej — od chwili powstania Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozoli-
mie w roku 1925 nazwanej Bibliotekg Narodowg i Uniwersyteckg — darami pochodza-
cymi od 0so6b prywatnych, zrzeszen spotecznych i politycznych, a potem powotanie
krajowych Towarzystw Przyjaciol Uniwersytetu Hebrajskiego w Polsce, Niemczech
1 Ameryce, okazat si¢ bardzo owocny. Tutaj wrecz prosi si¢ o dokonanie nastgpujace-
go poréwnania: do roku 1938 TPUH w Niemczech zebrato 20 000 tomow, w Polsce
(od roku 1918) tomow 80 000, natomiast sam dr Chazanowicz z Bialegostoku, osoba
prywatna i niezamozna, przestal ich — okoto 63 000!

W swoim telawiwskim ksiegozbiorze posiadam egzemplarz jednego z takich
daré6w osoby prywatnej na rzecz Biblioteki. Jest nim tom pierwszy dzieta Stanista-
wa Tarnowskiego Julian Klaczko, wydanego w Krakowie w 1909 roku. Na stronie
przedtytutowe;j tej ksiazki w jezyku polskim umieszczona zostala nastgpujaca odrecz-
na dedykacja po hebrajsku: ,,Bibliotece Narodowej i Uniwersyteckiej w Jerozolimie
w prezencie dr Szalom Spiegel Hajfa tevet [wigc styczen lub luty — R. L.] 1928”.
Ksigzka ostemplowana jest pieczatkg BNiU i w ramach przeprowadzanych prawdopo-
dobnie melioracji zbiorow [jako egzemplarz podwdjny] przekazano ja (przypuszczal-
nie jeszcze przed wojng) drugiej co do wielkosci wtedy bibliotece w kraju — Bibliotece
Miejskiej Sza’arej Cijon im. A. L. Lewandy w Tel-Awiwie, ta za$§ w kilku miejscach
oznaczyla ja swoja pieczecia, za$ 1 maja 2001 roku ksigzke t¢ wystawita na perio-
dyczna, parokrotng w roku, wysprzedaz swoich dubletow (?) — lub po prostu ksigzek
niepotrzebnych; stad i u mnie dzielo Tarnowskiego.
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Nie sadzg, by bohater tej znanej w literaturze polskiej monografii, neofita Julian
Klaczko, mégt by¢ w jaki$ sposéb bliski poboznemu i narodowemu Zydowi — Jézefo-
wi Chazanowiczowi, ktoremu, jak tez sadze, musiata by¢ zupelnie obca mysl o ksigzce
gdziekolwiek — niepotrzebne;.

4,

Przy pisaniu tego tekstu korzystatem ze zrddel Zydowskich napisanych po he-
brajsku (jest to tez jezyk publikacji publicystycznych Chazanowicza i znanej mi ko-
respondencji). Te za$ Zrodla nie wspominaja o kontaktach dra Jozefa Chazanowicza
z Polakami (moze miat ich wsrod swoich pacjentdéw?), nie wspominaja tez, czy —i jak
— wiadal jezykiem polskim (na co dzien prawdopodobnie postugiwat si¢ zydowskim
i rosyjskim), w jakiej mierze byt obyty z kultura polskg. Znana mi literatura przed-
miotu daje §wiadectwo jego olbrzymiego wysitku intelektualnego i materialnego na
rzecz kultury hebrajskiej 1 zydowskiego odrodzenia narodowego — podjetego na ziemi
polskie;j.




